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NadleZni trgova&ki sud u Splitu,
Poslovni broj spisa 14.St-767/2017

PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
JOSIP JURENDIC
OIB 19098979545
Krus$evica, Ivana Gunduli¢a 52

PODACI O DUZNIKU:

RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dioni¢ko drustvo za obavljanje sportskih
djelatnosti

OIB 19808345315
Split, Hrvatske mornarice 10

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova traZbine: Ugovor o profesionalnom igranju od 21.07.2016., Aneks Ugovora o
profesionalnom igranju od 21.07.2016., Sporazum od 31.03.2017.

Iznos dospjele trazbine 330.834,23 (kn)
Glavnica 319.250,00 (kn)

Kamate: 7.984,23 (kn)
Troskovi: 3.600,00 (kn)

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka
(kn)

Dokaz o postojanju trazbine:

Ugovor o profesionalnom igranju od 21.07.2016., Aneks Ugovora o profesionalnom igranju od
21.07.2016., Sporazum od 31.03.2017., Obavijest o raskidu ugovora od 12.06.2017., TuZba
Arbitraznom sudu HNS-a od dana 21.06.2017., Dopis Arbitraznog suda HNS od 26.06.2017.,
Podnesak od 07.07.2017. sa dokazom u uplati sudske pristojbe, Obradun zakonskih zateznih
kamata



Vjerovnik raspolaZe ovr$nom ispravom DA / NE za iznos (kn)

Naziv ovrsne isprave

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos trazbine (kn)

Razluéni vjerovnik odrige se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjerovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razluéno pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izluénog prava

Dio imovine na koji se odnosi izlu€no pravo

Izlu&ni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izluéno pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM

Split, 24.08.2017. god. Vjerovnik Josip Jurendié¢
po punomoéniku
odvjetnik Davor Radié

Prilog: - punomo¢




RNK Split s.d.d. iz Splita, Hrvatske mornarice 10, OIB: 19808345315, zastupan po
Predsjedniku Uprave g. Slaven Zuzul (u daljnjem tekstu: Klub) -

i

Josip Jurendié , drZavljanstva:Hrvatsko, Oib.19098979545 (u daljnjem tekstu: Igrag)
registriranog dana po Pravilnika o statusu igrada i registracijama

zakljucili su dana 21.07.2016. u Splitu sljedeci

UGOVOR O
PROFESIONALNOM IGRANJU

Clanak 1.

Ovaj Ugovor zaklju€uje se temeljem Glanka 8. Zakona o sportu i odredbi
Statuta’ Hrvatskog nogometnog saveza (dalje: HNS) i Pravilnika o statusu igrada i
registracijama HNS-a. :

Clanak 2.

' Ugovorne strane suglasno utvrduju da je Igra¢ registriran kao samostalna

djelatnost sportasa sukladno odredbama Zakona o sportu i Pravilniku o registru
sportskih djelatnosti.

Clanak 3.

Ugovor se zakljuduje za razdoblje od 21.07.2016.g. do 30. lipnja 2018.¢g
odnosno do podetka ljetnog prijelaznog roka u godini u kojoj ugovor istige.Isto tako
stranke su suglasne da ée nakon isteka prve godine ugovora klub odluéiti o nastavku
preostalog dijela ugovora.

Clanak 4.

1) Za usluge koje je Igra¢ duZan izvriavati prema Klubu, a koje su predmet
untanaCenja u ovome Ugovoru, te pravilnicima Kluba, ugovorne strane utvrduju iznos
mjeseéne naknade od 3.000,00(tritisuce) eura netto,plativo u kunama po srednjem
teCaju HNB-¢ na dan isplate,a koji se ne moze mijenjati bez aneksa ovom Ugovoru.

Ukoliko je igra¢ u sustavu PDV Klub se obvezuje platiti i dodatni iznos na
imé PDV-a po ispostavljenom racunu igrata za svaki mjesec.

Klub se obvezuje o svom trodku igratu osigurati dva obroka dnevno (rudak
1 veceru) , te osigurati smjestaj(stan)



2) Pored osnovne mjeseéne naknade iz stavka 1. ovog Clanka, ugovorne strane
utvrduju posebne naknade i to:

PREMA PRAVILNIKU O NAGRABIVANJU KLUBA.
3) Pored naknade, ugovorne strane utvrduju i posebne premije i to:
PREMA PRAVILNIKU O NAGRAPIVANJU KLUBA.

4) Iznos posebnih premija iz stavka 3. ovog ¢lanka je promjenjiv te ugovorne
strane potpisom ovog Ugovora suglasno prihvacaju da se promjena visine premija
moZe obaviti u skladu s Pravilnikom o nagradivanju Kluba. Takva promjena visine
premije je valjana i bez potpisivanja aneksa ovog Ugovora te se kao mjerodavna
visina premije smatra ona utvrdena primjenom Pravilnikom o nagradivanju Kluba, §to
ugovorne strane bezuvjetno prihvacaju. Pravilnikom o nagradivanju utvrduje se pravo
1 obveze te rokovi isplate premija, ovisno o uspje$nosti moméadi i igrada. Svaka
izmjena Pravilnika o nagradivanju Kluba treba biti satinjena u pisanoj formi i dana
IgraCu, koji primitak potvrduje stavljanjem datuma i potpisivanjem svake stranice
Pravilnika o nagradivanju Kluba,

5) Za izvrSene usluge iz ovog Ugovora Igrag ée ispostavljati Klubu ratun za
svaki mjesec, a navedeni radun Klub se obvezuje platiti u roku od 15 dana.

Clanak §.

1) Igra¢ se obvezuje pridrzavati propisa FIFA-e, UEFA-e, HNS-a, a poglavito
Statuta HNS-a, Pravilnika o statusu igrata HNS, Pravilnika o nogometnim
natjecanjima HNS te Statuta i drugih akata Kluba.

2) Igrat se obvezuje da ¢e igrati nogomet za Klub prema svojim najboljim
sposobnostima, da Ce trenirati i pripremati se za utakmice Kluba. Igrag se obvezuje da
¢e sve svoje sportske sposobnosti, znanja i vjestine koristiti u prilog Kluba te da ée u
svom ponasanju izbjegavati sve 3to bi moglo umanjiti ugled Kluba ili negativno
utjecati na klupske sportske rezultate ili na ostale djelatnosti Kluba.

3) Igra¢ se obvezuje pridrzavati se svih trenerovih uputa i naloga, kao i ostalih
ovlastenih osoba Kluba (&lanova struénog stoZera, lije¢nika, uprave Kluba).

4) Igral se obvezuje da ¢e sudjelovati na svim natjecanjima i treninzima
Kluba, na svim dogovorima igrada i ostalim aktivnostima vezanim za pripreme za
utakmice i natjecanja (primjeri¢no, ali ne isklju¢ivo: gledanje utakmica, analiziranje
utakmica, seminari), ukljudujuéi i putovanja u zemlji i inozemstvu prijevoznim
sredstvom koje odredi Klub.

5) Igrat se obvezuje da ée voditi raéuna o zdravom nalinu Zivota i odrZavati
tjelesnu spremu na visokoj razini.

6) Igrac se obvezuje da ée se sportski i fair-play ponasati prema svim osobama
koje sudjeljuju na utakmici ili treningu (gledatelji, suigradi i protivnigki igraéi, treneri,



1.

uvoD

1.1.

1.2.

Cilj vjezbe

Osnovni Cilj vijezbe je uvjeZbavanje, osposobljavanje, te
provjera ucinkovitosti svih sudionika vijezbe za slucaj
izvanrednog dogadaija.

Ovaj osnovni cilj izvodenja viezbe provesti ¢e se kroz:

Provjeru primjenjivosti evakuacijskih puteva i izlaza;

o Provjeru ucinkovitosti odziva zaposlenika, natjecatelja -
igraCa, prateCeg osoblja i posjetitelja - gledatelja na
izvanrednu situaciju;

e Provjeru djelovanja rada stozera i ekipe za evakuaciju i
spasavanije;

» Provjeru opremljenosti ekipe za evakuaciju i spasavanje
sa potrebnom opremom, te provjeru ispravnosti
postojece opreme;

e Provjeru i utvrdivanje vremena koje je potrebno da se
Upravna zgrada, travnati teren i tribine na lokaciji
Hrvatske mornarice 10 u potpunosti napuste;

 UvjeZbavanje i osposobljavanje svih sudionika vjeZbe za
slucaj izvanrednog dogadaija.

» Osposobljavanje Clanova stozera i ekipe za provodenje

evakuacije i spaSavanija.

Sublimirajué navedeno, VJEZBOM EVAKUACIJE I
SPASAVANIA, nastoji se u slucaju izvanrednog dogadaja,
sprijeciti odnosno na najmanju mogucu mjeru svesti rizike
kojima su ugrozeni osobe, imovina i okolis.

Priprema za vjezZbu

Vjezba se organizira i izvodi u skladu sa Odlukom
Direktora RNK Split o organizaciji i izvodenju vjezbe
evakuacije i spaSavanja, koju je donio dana 08.02.2016.
god.



nogometni suci) te da ée se ponasati, kako u privatnom, tako i u profesionalnom
Zivotu, na nacin da ne $teti svojem ugledu, ugledu Kluba i opcenito nogometa.

7) Igra¢ se obvezuje da nece sudjelovati u drugim nogometnim aktivnostima
koje ne proizlaze iz ovog Ugovora (osim sudjelovanja u aktivnostima nacionalne
reprezentacije), kao niti u drugim potencijalno opasnim aktivnostima koje mu nije
odobrio Klub.

8) Igrat se obvezuje da se neée osobno ili putem drugih osoba kladiti u
sportskim kladionicama u bilo kojem obliku. Krienje ove obveze predstavlja tesku
povredu ugovora i Klub moZe u tom slugaju raskinuti ovaj ugovor.

9) Igra¢ se obvezuje da ée sudjelovati u svim aktivnostima koje imaju za cilj
promociju Kluba, a narocito u aktivnostima putem medija (televizija, radio, tisak,
javne priredbe, javne promocije i sli¢no).

10) Igra¢ se obvezuje da nece davati izjave za medije o onome $to se aktima
Kluba smatra poslovnom tajnom, a posebno ako se to odnosi na unutarnje odnose u
Klubu, sadrZajima treninga, pripremama taktike za pojedine utakmice. Navedene
podatke Igra¢ smije iznositi javno samo uz izri¢itu suglasnost ovlastene osobe Kluba.

11) Igrad se obvezuje u sludaju bolesti ili ozljede neodlozno javiti kod
lije¢nika Kluba. Igrag je obvezan o nastanku navedene okolnosti bolesti ili ozljede
odmah obavijestiti trenera Kluba. Trener podatke o bolesti ili ozljedi moZe davati
samo uz pristanak Igraca. Igra¢ se obvezuje podvrgnuti se medicinskim pregledima za
koje lije€nik Kluba smatra da su potrebni te se pridravati svih medicinskih preporuka
i terapija koje je dobio od ovlastenih lje¢nika.

12) Igrag se obvezuje nositi odjeéu Kluba (sportsku opremu, klupska odijela i
sl.) koja mu je stavljena na raspolaganje od strane Kluba. Navedenu opremu i odjeéu
Igrad je duZan primjereno Guvati i odrZavati, a po isteku Ugovora vratiti je Klubu.
Igra¢ je duZan naknaditi §tetu ukoliko je njegovom krivnjom doslo do osteéenja ili
gubitka navedene opreme i odjeée.

13) Igra¢ mozZe, u dogovoru s Klubom, i jedino uz Igradev prethodni pisani
pristanak, nastupati odredeno vrijeme za drugi klub (ustupanje), a Klub je duzan
ugovoriti, ako ne¢e sam ispunjavati obveze prema igradu za vrijeme ustupanja, s
drugim klubom kojemu se Igra¢ ustupa da drugi klub ispunjava sve obveze prema
Igradu, sukladno utvrdenju iz ovog Ugovora i Sporazuma o ustupanju.

14) Igra& se obvezuje reklamirati sponzore Kluba, odnosno komitente Kluba
koji imaju s Klubom zakljugen ugovor o sponzorstvu ili ugovor o promidzbi, a sve
prema uvjétima i nalogu Kluba. Druge pravne ili fizicke osobe igra& moZe reklamirati,
ali bez uporabe imena Kluba i klupskih obiljeZja.

15) Igral se obvezuje za vrijeme trajanja ovog Ugovora zakljuditi s
osiguravajuéim drustvom policu osiguranja od profesionalnog oboljenja i ozljeda na
radu.

P



16) Troskove obveznog mirovinskog i obveznog zdravstvenog osiguranja u
cijelosti snosi Igrag.

17) Igrat se obvezuje povjeriti vodenje svojih poslovnih knjiga ovlastenoj
osobi za raunovodstvo,

18) Igra¢ se obvezuje da ¢e sudjelovati u svim aktivnostima Kluba i/ili HNS-a
koje su usmjerene protiv rasizma i svih drugih oblika diskriminacije u nogometu.

Clanak 6.
Pravo na uporabu lika i imena Igraca Klub i Igra¢ ée urediti posebnim Sporazumom,
ali uvazavajuéi odredbu ¢lanka 5. st. 14. ovog Ugovora.

Clanak 7.

1) Klub se obvezuje ispunjavati osim novéanih obveza iz ¢lanka 4. ovog

Ugovora, i druge obveze prema Igracu.

2) Klub se obvezuje da ée Igradéu u potrebnoj mjeri staviti na raspolaganje
sportsko-medicinsku, ukljudujuéi i stomatolosku, i terapijsku njegu i lijecenje, bez
naknade. Igra¢ ima pravo, o svom trosku, na drugo misljenje neovisnog medicinskog
struénjaka, ukoliko osporava miSljenje klupskog lije¢nika. Ukoliko ée nastati razlicita

misljenja, obe strane su suglasne prihvatiti treée neovisno medicinsko miSljenje.

3) Klub se obvezuje, putem nadleZnog lije¢nika Kluba, voditi evidenciju o
povredama Igrada (ukljuéujuéi i one zadobivene u sklopu reprezentacije), uz
postovanje obveze &uvanja povjerljivosti podataka.

4) Klub se obvezuje da ukoliko Igra¢ prilikom ispunjavanja obveza iz ovog
Ugovora zadobije ozljedu ili profesionalnu bolest, te uslijed toga ne bude u
mogucnosti duZe vrijeme ili za stalno izvriavati svoje obveze iz ovog Ugovora,
izvrsiti svoje obveze prema Igragu u skladu s ovim ugovorom.

5) Klub se obvezuje omoguéiti sportsko usavrSavanje Igradu angaziranjem
strucnih osoba prilikom priprema, treninga i utakmica.

6) Klub se obvezuje omoguditi Igratu odlazak na pripreme i utakmice
odgovarajuée nacionalne reprezentacije za koju nastupa, a sukladno vazeéim
propisima FIFA-e i HNS-a. Tijekom boravka i igranja u reprezentaciji troskove snosi
mati¢ni nacionalni savez.

7) Klub se obvezuje osigurati Igratu svu potrebnu sportsku opremu, bez

naknade.
8) Klub je duzan Igratu koji se redovno obrazuje (skola, fakultet) omoguéiti
obavljanje aktivnosti vezane uz obrazovanje.

/ z



9) Klub se obvezuje da ée sudjelovati u svim akiivnostima HNS-a koje su
usmjerene protiv rasizma i svih drugih oblika diskriminacije u nogometu, te da ée
omoguciti Igratu da sudjeluje u tim aktivnostima.

10) Klub se‘obvezuje omoguciti Igracu

Clanak 8.

1) Klub i Igrag se obvezuju da ée postivati sve Anti-doping pravilnike FIF A-e,
UEFA-e i HNS-a.

2) Pod dopingom se smatra upotreba supstanci koje se nalaze na listi
zabranjenih supstanci i koristenja zabranjenih metoda koje su navedene na doping
listama uz pravilnike iz stavka 1 ovog €lanka, kao i na drugim relevantnim doping
listama.

3) Igra¢ se obvezuje da neée uzimati doping, a Klub da mu neée nalagati
uzimanje dopinga.

4.) Klub ¢ée poduzimati sve preventivne mjere za sprjeCavanje uporabe
dopinga, kao i educirati Igrata o sprjeCavanju dopinga.

Clanak 9.

1) Klub se obvezuje da niti na koji nadin neée diskriminirati Igrada u odnosu
na druge igrate Kluba. Klub osobito neée diskriminirati Igrata zbog njegovog
Clanstva ili aktivnosti u udruZenju igraca koje priznaje FIFPro ili nekoj drugoj
organizaciji koja §titi interese igraca. Diskriminiranjem se osobito smatra i nalaganje
treniranja izvan programa, vremena i mjesta treninga moméadi za koju Igrag ima
pravo nastupa, osim ukoliko nije izreena klupska kazna udaljenja od treninga s
odgovarajuéom moméadi.

2) Igra¢ ima pravo iznijeti svoje misljenje vezano uz podrugje koje regulira
ovaj Ugovor treneru i odgovornoj osobi Kluba, na nadin da se to misljenje ne iznosi
izvan Kluba.

Clanak 10.

Igra¢ ¢e poslove definirane ovim Ugovorom obavljati u sjedistu Kluba, na
klupskom nogometnom igralistu, na nogometnim igraliStima sportskih protivnika
Kluba, u mjestima koje Klub odredi za pripreme i utakmice, te na drugim mjestima

koje odredi Klub.
vﬂ
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Clanak 11.

1) Klub ima pravo zbog povrede odredbi ovog Ugovora odrediti visinu kazne
protiv Igraca, a sukladno opéim aktima Kluba koji moraju biti uruéeni Igracu nakon
zakljuCenja ovog Ugovora. Potpisom ovog Ugovor Igra prihvaéa primjenu Pravilnika
o utvrdivanju visine kazne na nagin da ée istu uplatiti Klubu ili da ée Klub izvrsiti
umanjenje raéuna primljenog od Igrada, uz iskljuéivi pisani pristanak Igraga nakon
nastanka obveze prema Klubu. Ugovorne strane su suglasne da maksimalni iznos
jednokratne novéane kazne i ukupne godi$nje novéane kazne koju klub moZe izreéi
utvrduje Izvr$ni odbor HNS-a posebnom odlukom. Bez oduke IzvrSnog odbora HNS-
a koja utvrduje predmetne iznose, Klub ne moze izvrsiti prijeboj potraZivanja na
naknadi i drugim primanjima Igrada iz ugovornog odnosa, a rije€ je o potraZivanju
koje je nastalo.

2) Igrat ima pravo Zalbe na svaku odluku o kaZnjavanju tijelu Kluba
odredenom relevantnim klupskim propisom. Igra& ima pravo da ga u disciplinskom
postupku prati ili zastupa kapetan njegove moméadi ili predstavnik udruZenja igrada
koje priznaje FIFPro.

Clanak 12.

1) Klub ima pravo na raskid ugovora pod sljedeéim uvjetima:
Ako igra¢ u toku jedne polusezone odigra manje od 30% ukupne minutaZe na svim
sluZbenim utakmicama (s time $to se ovaj postotak ne racuna ako je igraé ozlijeden i
nema pravo nastupa za seniorsku moméad RNK Split).

2) Igra¢ ima pravo na raskid ugovora pod sljedeéim uvjetima

3) Neovisno o odredbama iz stavka 1. i stavka 2. ovog ¢lanka, Igraé i Klub
imaju pravo raskinuti ugovor u slu¢aju da druga strana na teZi nadin povrijedi obveze
iz ovog ugovora, a u postupku predvidenim Pravilnikom o statusu igrada i
registracijama HNS i drugim relevantnim propisima FIFA-¢ i HNS-a.

Clanak 13.

Ukoliko Klub nakon zavrietka natjecateljske godine prelazi u stupanj
natjecanja u kojem se ne mogu zakljuéivati ugovori o profesionalnom igranju, ovaj se
Ugovor automatski raskida.

Clanak 14.

1) Ugovormne strane suglasno utvrduju da se transfer igraca realizira u skladu s
odredbama Pravilnika o statusu igrata HNS-a, odnosno F IFA-e, koje reguliraju
medunarodni transfer igraga.

2) U vezi transfera te posebnih uvijeta za njegovu realizaciju stranke su
suglasne da e se o tome potpisati poseban aneks ovom Ugovoru.



Clanak 15.

1) Adresa iz zaglavlja ovog Ugovora smatra se adresom za korespondenciju
izmedu Kluba i Igrada, a o svakoj promjeni druga strana se mora bez odgode
obavijestiti.

2) Klub Igrau moze davati obavijesti i putem oglasne ploge u prostorijama
Kluba.

Clanak 16.

1) Ovaj je Ugovor cjelovit i potpun te predstavlja pravu volju ugovornih
strana. Njegovim potpisom iskljutuju se svi prethodni dogovori, usmeni ili pisani,
postignuti izmedu ugovornih strana u pogledu predmeta ovog Ugovora. Ovaj Ugovor
u trenutku potpisivanja nema nikakvih pisanih ili usmenih dodataka.

2) Odredbe ovog Ugovora mogu se izmijeniti samo uz suglasnost obje
ugovorne strane. Izmjene moraju biti u pisanom obliku. Pozivanje ugovornih strana
na naknadne izmjene bilo koje od odredbi ovog pravnog posla neée proizvesti pravni
ucinak ukoliko izmjene nisu napravljene u naprijed navedenom obliku.

3) Odredbe koje dogovore Klub i Igrag, a nepovoljnije su za Igraca u odnosu
na standardne odredbe koje je HNS utvrdio obrascem ugovora, nistetne su.

4) Ukoliko bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je
niStetna, ta ¢injenica neée imati udinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ugovor u
cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nistetnu odredbu
zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj moguéoj mjeri omoguditi ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

5) Za ovaj ugovor mjerodavno je pravo Republike Hrvatske.

6) Odredbe ovog ugovora su povjerljive i ne mogu se bez suglasnost druge
strane otkrivati osim ovla§tenim tijelima Republike Hrvatske i HNS-a.

7) U slu¢aju spora ugovorne strane utvrduju nadleZnost Arbitraznog suda

HNS-a. Klub i Igra¢ se obvezuju da moguée sporove iz ovog Ugovora neée rjeSavati
pred redovnim sudovima. Klub i Igra¢ se izri&ito obvezuju da ée u potpunosti
postivati sve odredbe propisa HNS kojima se ureduje nadin rada Arbitraznog suda
HNS, uklju€ujuéi i nacin izbora arbitara ili arbitranog vijeéa,
Klub i Igrag, sukladno odredbama Zakona o arbitraZi, izri¢ito su se sporazumjeli da se
pravorijek Arbitraznog suda HINS moZe pobijati pred medunarodnim Arbitra¥nim
sudom za sport (CAS) u Lausanni, Svicarska. Eventualno pobijanje pravorijeka
Arbitraznog suda HNS ne utjede na izvr$nost tog pravorijeka.

8) Ukoliko je ovaj Ugovor sainjen na vise jezika, u sluéaju spora vazeéa je
verzija na hrvatskom jeziku. Ako ugovor zakljuduje Igrag koji je strani drzavljanin
ugovor treba biti preveden i ovjeren od strane ovlastenog sudskog tumaga onog jezika
kojim se Igraé sluzi, a nije hrvatski jezik te se jedan primjerak prevedenog i ovjerenog
ugovora predaje Igradu.



Clanak 17.

1) Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti proéitale i
razumjele, te da s obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju
sva prava i obveze, kao i pravne posljedice koje iz njega proizlaze.

2) Za sve $to nije predvideno ovim Ugovorom vrijede odredbe Zakona o
obveznim odnosima, posebnih propisa koji se odnose na profesionalni sport u
Republici Hrvatskoj, opéih akata FIFA-¢, UEFA-e, HNS-ai Kluba

3) Ukoliko je Igra& maloljetan, Ugovor je valjan samo ako su ga supotpisali
roditelj, staratelj ili drugi zakonski zastupnik Igraca.

4) Ovaj je Ugovor zakljuen u pet (5) primjeraka, od kojih se po jedan (1)
pimjerak daje:

a) Igracu

b) Klubu

¢) Zupanijskom nogometnom savezu/Nogometnom sredistu kod
kojeg je sklopljen

d) Hrvatskom nogometnom savezu

e) Udruzi klubova.

Pri zaklju€ivanju ovog Ugovora sudjelovao je posrednik ili odvjetnik

e

—

(potpis, ime, prezime, adresa). <
IGRAC Ovla§teni reds}/nik KLUBA . . .os0METNI

" ADRIEKI HO?
RAD KLU
' EGESELIE sdad
Josip Jurendié , v 6
Alaven ZuZul, predsjednik Uprave

[] ] "BB'. 2[”6 kod

Da su ovaj Ugovor broj: 65O dana

Komisija za ovjeru registfacijafi

i vy
A

Ovlasteni predstavni / RIS/




Rnk Split s.d.d., Hrvatske mornarice 10, zastupan po Direktoru Slavenu Zuzul (u daljnjem
tekstu: Klub)

Josip Jurendi¢, (u daljnjem tekstu: Igrag)

Dana 21.07.2016 god. godine u Splitu, zakljuéili su

ANEKS UGOVORA O
PROFESIONALNOM IGRANJU

Clanak 1.

Ugovorme strane sloZno konstatiraju da je zakljuen Ugovor o profesionalnom i igranju,ovjeren
kod Nogometnog saveza Zupanije Splitsko —dalmatinske.

Clanak 2
Isto tako klub se obvezuje isplatiti naknadu za postignute zgoditke:
1-10 zgoditaka -1000,00 eura po zgoditku
11-15 zgoditaka 2.000,00 eura po zgoditku
15 i vide -3.000,00 eura po zgoditku.
Isto se odnosi i na asistencije za postizanje zgoditaka.
Klub je duZan osigurati igratu stan( uz plaéenu stanarinu od max.400 eura mjesetno
obracunato po srednJ em kursu HNB na dan 1splate)
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pravo produzenja ugovora o treniranju, a sve iz razloga jer je isti zakljuéen na razdoblje od 1 +
1 jedna godina. 5
Clanak 3.

Ugovorne strane potpisom ovog Aneksa potvrduju da su isti proditale i razumjele, te da s
obzirom da on predstavlja njihovu pravu i ozbiljnu volju , prihvaéaju sva pravaiobveze .

Clanak 4.



Ovaj Aneks satinjen je u pet (5) istovjetnih primjeraka, od kojih se po jedan (1) primjerak daje:
a) Igratu
b) Klubu
c¢) 7NS kod kojeg je ovjeren
d) Hrvatskom nogometnom savezu
e) Udruzi klubova

Igrag: ) Direktor: Slaven Zuzul
Josip Jurendi¢
Ovlasteni predstavnik ZNS/NS Hrvatski nogometni savez

Tajnik : Dino Knezovi¢ v.d



RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dionitko druitvo za obavljanje
“sportskih djelatnosti iz Splita, Hrvatske momarice 10, OIB: 19808345315
(u daljnjem tekstu: Klub) kojeg zastupa direktor , Slaven Zuul i

-

JOSIP JURENDIC , OIB: 19098979545 (u claljnjem tekstu: Igrag)
zakljudili su "
w SPORAZUM
Clanak 1.

Stranke utvrduju da su dana 21.07.2016. zakljuéili ugovor o profesionalnom igranju .
~ Stranke su suglasne da na dan zakljucenja ovog Sporazuma Klub nije ispunio financijske

obveze prema igratu iz ugovora iz st. 1. ovog ¢lanka u iznosu od 113.000,00 kn bruto a koje
Se odnose na razdoblje do 31.12.2016.

Clanak 2. .
Igra¢ prihvata odgoditi dospjelost svojih potraZivanja iz &l 1. st. .2. ovog Sporazuma
najkasnije do 30.06.2017., do kada se Klub obvezuje u potpunosti mu isplatiti navedena
potraZivanja.
U slu€aju da Klub ne ispuni obvezu u roku iz st. 1. -ovog &lanka, Igra¥ ima pravo zatraZiti od
Arbitraznog suda HNS-a raskid ugovora o profesionalnom igranju na $tetu kluba. Klub se
obvezuje da se u arbitraznom postupku nece protiviti donogenju odluke o raskidu ugovora na
Stetu kluba.

Clanak 3.
Ukoliko Klub nakon proteka roka iz &l. 2. st. 1. ovog Sporazuma ipak isplati dugovanja, Igra&
zadrZava pravo zatraZiti raskid ugovora zbog zaka¥njenja ispunjenja.

Clanak 4.
Klub i Igra¢ su suglasni da prihvacaju da o eventualnim sporovima iz ovog Sporazuma
rjeSava Arbitrazni sud HNS, kao i da isti ArbitraZni sud donese eventualnu odluku o raskidu
ugovora o profesionalnom igranju/stipendijskog ugovora.
Klub i Igraé se obvezuju da u potpunostl prihvacaju odredbe proplsa Hrvatskog nogometnog
saveza koji reguliraju nacin rada i postupak Arbitraznog suda HNS i da neée traZiti zadtitu
redovnog suda Republike Hrvatske u slucaéu da su nezadovoljni odlukom Arbitraznog suda.

lanak 5.

Ovaj Sporazum se stranke obvezuju zakljuiti pred javnim biljeZnikom, koji ée ovjeriti
njihove potpise.

Clanak 6.
Stranke su Sporazum pro€itale, razumjele i u znak prihvacanja ga potpisuju u &etiri identi¢na
primjerka, od koji dva zadrZzava Klub, a po jedan Igrag i javni biljeZnik.

U Splitu_dam

1.03.2017.
Za RADNIEKT NOGOMETNI KLUB SPLIT ' Igrag
SportskoAd §tvo za obavljanje sportskih djelatnosti .
Direktor , Slaven Zuzul ETNI / (/
| NOGOM
RADNICK "B

BRI L Y



Ja, Javni biljeznik Vedrana Bilan iz Splita, Ljudevita Posavskog 17,
potvrdujem da je stranka:

JOSIP JURENDIC, roden 26.04.1987. godine, OIB 19098979545, Krusevica, Slavonski §amac, Ivana

Gunduliéa 52, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj 112677033 izdanu od PU
Brodsko - posavska, . '

u mojoj nazo&nosti priznala potpis na ispravi kao sVoj.
Potpis na ispravi je istinit.

Temeljem élanka 77.stavak 4. Zakona o Javnom biljeznistvu javni biljeznik ne odgovara za sadriaj pismena koje
ovjerava niti je duZan ispitivati da li su sudionici ovigsteni za doticni posao.

Javnobilje2nitka pristojba za ovjeru po Tor.11 st.4 ZJP naplaéena u iznosu od 10,00 kn. Biljezi naljepljeni i ponisteni na
ispravi koja ostaje u arhivi. -

BROJ: OV-1983/17
U Splitu, 03.05.2017,

Vedrana Bilan PRISJED

EZNIKA
K

Vesna Radovan

Ja, Javni biljeznik Vedrana Bilan iz Splita, Liudevita Posavskog 17, potvrdujem da je stranka:

Za RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dioni¢ko dru3tvo.za obavljanje sportskih
djelatnosti, sa sjediStem Split, (Grad Split), Hrvatske mornarice 10, MBS 060307295, OIB
19808345315, &lan uprave: SLAVEN ZUZUL, OIB 41678202458, roden 16. 10. 1964. godine, meni
osobno po imenu i prezimenu poznat iz Splita, Lovrinatka 13, s ovlastima da zastupa Drustvo pojedinagno
i samostalno, a ovladtenje za zastupanje utvrdeno putem interneta - uvidom u registar Trgovadkog suda u
Splitu, na danasnji dan.

u mojoj nazo&nosti priznala potpis na ispravi kao svoj.
Potpis na ispravi je istinit.

Temeljem clanka 77.stavak 4. Zakona o javnom biljesnistvu Javni biljeznik ne odgovara za sadrzaj pismena koje
ovjerava niti je duZan ispitivati da li su sudionici oviasteni za doticni posao.
Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po Tbr.11 st.4 ZJP naplacena u iznosu od 10,00 kn. Biljezi naljepljeni i ponisteni na

ispravi koja ostaje u arhivi. : '
@ﬁbﬁ’&h 2-PRV u jzrgst od 7,50 kn

Javnobiljeznitka nagrada po &1.19 PPJT zaragf

BROJ: OV-2001/17 |
U Splitu, 03.05.2017. ZAJAINOG BILUEZNIKA
Vés’m Rad. Yars

ra s
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Ja, Javni biljeznik Vedrana Bilan iz Splita, Ljudevita Posavskog 17, potvrdujem da je ovo preslik izvorne
isprave:

SPORAZUM
- ovjeren potpis Josipa Jurendiéa u ovom uredu 03.05.2017.
pod poslovnim brojem OV-1983/17

i
- ovjeren potpis Slavena Zutula kao &lana uprave
RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT
sportsko dionicko dru$tvo za obavljanje sportskih djelatnosti
u ovom uredu 3.05.2017, pod poslovnim brojem OV-2001/17

Isprava &iji se preslik ovjerava je pisana mehanitkim sredstvom pisanja. Ovjereni_preslik se sastoji od 2
(dvije) stranice, a izdan je u 2 (dva) primjerka. Podnositelj isprave je SLAVEN ZUZUL, roden 16. 10.
1964. godine, Split, Lovrinatka 13, meni osobno po imenu i prezimenu poznat. Izvorna isprava se nalazi
kod: RADNICKI NOGOMETNI KLUB SPLIT sportsko dionitko dru$tvo za obavljanje sportskih
djelatnosti.

NAPOMENA: Ova ovjera prijepisa je obavljena istodobno s ovjerom potpisa.

JavnobiljeZnika pristojba za ovjeru po Tbr.11 st.4 ZJP naplaéena u iznosu od 10,00 kn. Biljezi naljepljeni i poni3teni na
ispravi koja ostaje u arhivi. )
Javnobiljeznitka nagrada po &1.19 PPJT zapiegns

\
w

ood 5,00 kn.

BROJ: OV-2002/17

U Splitu, 03.05.2017 : . Z4 JAVNOG BILJEZNIKA
o A JAVM BILJEZNIK PRISJEDNIK
\° S, . (edrana Bilan Vesna Ralovars
|\ . LN \\
e
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RADIC & RADIC

ODVJETNICKO DRUSTVO

RNK ,SPLIT" §.d.d. Split
Hrvatske mornarice 10

Split

Predmet: Obavijest igraca JOSIP JURENDIC, OIB 19098979545 o jednostranom
raskidu Ugovora o profesionalnom igranju broj 650, od dana 21.07.2016.godine,
a sve sukladno odredbama clanka 47. Pravilnika o statusu igraca i registracijama HNS
(stupio na snagu 15.06.2015. god.) ;
Postovani,
ponovno vam se obra¢am kao punomo¢nik igraca Josipa Jurendi¢, OIB 19098979545.

Kao $to vam je poznato, sukladno odredbama Pravilnika o statusu igraa i registracijama HNS, dana
31.05.2017. godine igrac Josip Jurendi¢ vam je poslao dopis u kojem vas je pozvao da mu isplatite sva
dospjela dugovanja, a koja dugovanja su se sastojala od visemjesecnih neisplatenih novcanih iznosa, te
koje dugovanje je predstavljalo ukupan iznos od 15.000,00 Eura neto, sve to u roku od 10 (deset) dana
ra¢unajuci od dana dostave tog dopisa.

Dokaz: - uvid u dopis igraca Josip Jurendi¢ od 31.05.2017. god. (dostavlja se uz ovu obavijest)

Taj dopis vam je poslan dana 31.05.2017. godine osobno putem vaseg protokola u Klubu, a koji dopis ste
odmah zaprimili dana 31.05.2017. godine.

Dokaz:- uvid u stranicu 1. dopisa od 31.05.2017. iz kojeg proizlazi kada je dopis zaprimljen u Klub

Medutim, u gore navedenom roku od 10 (deset) dana niste igracu Josipu Jurendi¢ isplatili gore navedeno
dugovanje.

Slijedom gore navedenog, a sve imajuci u vidu Cinjenicu da niste u gore navedenom roku igracu
Josipu Jurendi¢ isplatili dugovane mjesecne naknade to Vas igrac Josip Jurendi¢ obavjestava da
vam jednostrano raskida Ugovor o profesionalnom igranju od 21.07.2016. godine br. 650, a sve
zbog tzv. opravdanog razloga.

U Splitu, 12.06.2017. god.
Prilog: - dokumentacija na koju se pozivamo u ovoj obavijesti
Napomena: ova obavijest o raskidu uz dokaz

o dostavi ove obavijesti dostavlja se i Nogometnom
savezu Splitsko-dalmatinske Zupanije

- Radié¢ & Radi¢ odvjetnitko drustvo, Split, Hrvatske mornarice 1 i, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgovatki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radi¢ i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro raun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 0091 1106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radic.odvietnik@gmail.com



RADIC & RADIC

ODVJETNICKO DRUSTVO

el HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ
ARBITRAZNI SUD HNS
Ulica grada Vukovara 269 A
Zagreb
TUZITELJ: JOSIP JURENDIC iz KruSevice, lvana Gunduliéa 52, OIB 19098979545,
zastupan po punomoéniku Davoru Radi¢, odvjetniku iz Odvjetnickog drustva

Radi¢ & Radi¢, j.t.d. Split, Hrvatske mornarice 1

TUZENIK: RNK ,.SPLIT” iz Splita, Hrvatske mornarice 10, OIB 19808345315

TUZBA

radi isplate - punomo¢
319.250,00 kuna

I. - Tuzitelj Josip Jurendi¢ zakljucio je sa tuZenikom RNK Split iz Splita dana 21.07.2016. godine
Ugovor o profesionalnom igranju broj 650, a koji Ugovor o profesionainom igranju je uredno
potpisan i ovjerovljen od Nogometnog saveza zupanije Splitsko-dalmatinske tako i od Komisije za ovjeru
registracija kiubova i igrata 10 HNS te potpisan od strane tuZitelja igraca Josipa Jurendi¢ i tuZenika
(predsjednika Kluba Slaven Zuzul).

Dokaz: -uvid u Ugovor o profesionalnom igranju broj 650, u presliku
Gore navedenim Ugovorom o profesionalnom igranju i to clankom 4. tuzZenik se obvezao

ispladivati tuZitelju mjeseénu naknadu od 3.000.00 Fura neto, plativo u kunama prema srednjem
tedaju HNB-a na dan isplate.

Dokaz: - uvid u clanak 4. Ugovora o profesionalnom'igranju broj 650

II.- Tugitelj i tuZenik su dana 21.07.2016. godine zakljucili i Aneks Ugovora o profesionalnom igranju, a
kojim ¢lankom 2. predmetnog Aneksa ugovorili i godiénju specijalnu posebnu godisnju dodatnu naknadu
u izhosu od neto 18.000,00 Eura, i to na nacin kako je to i navedeno u tom Clanku 2. Aneksa Ugovora o
profesionalnom igranju od dana 21.07.2016.

Dokaz: - uvid u Aneks Ugovora o profesionalnom igranju od dana 21.07.2016. god.
lll.- Iz osnova gore navedenog Ugovora o profesionalnom igranju broj 650 tuZzenik nije isplatio tuZitelju
vise mjesegnih naknada, zbog Cega su tuZitelj i tuzenik dar}a 31.03.2017. godine zakljucile Sporazum, a
kojim Sporazumom su stranke su se suglasile da dugovanje tuzenika prema tuZitelju za razdoblje do

31.12.2016. godine predstavlja ukupan iznos od 113.000,00 kuna bruto.

Dokaz:- uvid u Sporazum od dana 31.03.2017. godine

Radié¢ & Radié, odvjetniko drustvo, Split, Hrvatske mornarice 11,, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgovadki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radié i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro ratun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 00911106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radic.odvietnik@gmail.com
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ODVJETNICKO DRUSTVO

NagéUe, tuzenik je iz osnova Ugovora o profesionalnom igranju od dana 21.07.2016. godine duZan
tuzeniku i mjeseéne naknade koje se odnose na 2017. godinu i to u ukupnom iznosu od 15.00,00 Eura, a
koje se mjesetne naknade odnose na mjesece sijecanj, veljatu, oZujak, travanj, svibanj i pola lipanj 2017.
godine

Isto tako iz osnova Aneksa Ugovora o profesionalnom igranju od dan 21.07.2016. godine tuzenik nije
isplatio tuZitelju iznos od neto 9.000,00 Eura, a-koji iznos je bio u obvezi isplatiti najkasnije do 25.02.2017.
godine.

Takoder, tuitelj je igrajudi za tuZenika postigao i 2 (dva) zgoditka, a slijedom cega se ostvario uvjet za
isplatu mu premije i to ba$ u iznosu od 2.000,00 eura (1.000,00 eura po svakom zgoditku), a sve sukladno
&lanku 2. Aneksa ugovora o profesionalnom igranju od 21.07.2016. godine. ' -

IV. — Dana 31.05.2017. godine tuZitelj je uputio tuZeniku dopis sa zahtjevom za isplatu dugovanih iznosa,
a koji iznosi se odnose na 2017.godiu i to u roku od 10 dana, sve sukladno Pravilniku o statusu igraca i
registracijama HNS.

Dokaz:- uvid u dopis od 31.05.2017. godine, , u presliku

Medutim, kako tuZenik nije u roku od 10 dana tuZitelju platio niti jednu jedinu kunu, tuzitelj je dana
12.06.2017. godine dopisom obavijestio tuZenika da jednostrano raskida Ugovor o profesionalnom
igranju broj 650, zbog tzv. opravdanog razloga (nepla¢anje ugovornih obveza). Ovaj raskid je uredno
ovjeren i objavljen od strane Hrvatskog nogometnog saveza u njegovom Sluzbenom glasniku a tuzenik
nije u roku od 3 dana od zaprimanja ovog raskida isti osporio, a $to znati da je isti raskid pravomocan i
ovrsan.

Dokaz:- uvid u dopis od dana 12.06.2017. godine, u presliku

V. — Slijedom svega gore navedenog, tuZitelj Josip Jurendi¢ predlaZe da sud donese slijededi,

PRAVORIJEK

1. NalaZe se tuZeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, isplatiti tuZitelju JOSIPU JURENDIC, OIB 19098979545 ukupan
iznos od neto 113.000,00 kuna i to na ime neplacenog duga sukladno Sporazumu od
31.03.2017. godine, sa pripadajué¢im zakonskim zateznim kamatama po stopi koja se
odreduje uveéanjem prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje
od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za referentno razdoblje
koje prethodi tekuéem polugodistu za (5) pet postotnih poena, a koje zakonske zatezne
kamate teku na taj iznos od 01.07.2017. godine pa do isplate.

2. Nalaze se tuzeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, isplatiti tuZitelju JOSIPU JURENDIC, OIB 19098979545 ukupan
iznos od neto 123.750,00 kuna i to na ime neplacenog duga sukladno Ugovoru o
profesionalnom_igranju broj 650 od 21.07.2016. godine, sa pripadajuéim zakonskim
zateznim kamatama po stopi koja se odreduje uvecanjem prosjecne kamatne stope na

Radi¢ & Radié, odvjetni&ko drustvo, Split, Hrvat:sk; mornarice 11, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgovatki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radi¢ i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro ratun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 0091 11061838 5

o .mails davar radie adviernil@omail cam i ana radic ndvierm'k@qmaﬂ.com
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~stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim
drustvima izracunate za referentno razdoblje koje prethodi tekucem polugodistu za (5) pet
postotnih poena, a koje zakonske zatezne kamate teku na dolje navedene iznose i to:

- na iznos od 22.500,00 kuna od 01.02.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 22.500,00 kuna od 01.03.2017. godifle pa do isplate,
- na iznos od 22.500,00 kuna od 01.04.20177. godine pa do isplate,
- na iznos od 22.500,00 kuna od 01.05.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 22.500,00 kuna od 01.06.2017. godine pa do isplate,
- na iznos od 11.250,00 kuna od 15.06.2017. godine pa do isplate,

3. Nalaze se tuzeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, isplatiti tuZitelju JOSI_P{J_.}UR@I}IQ(C, OIB 19098979545 ukupan
iznos od neto 9.000,00 eura, u protuvrijednosti u kunama prema srednjem tecaju HNB na
dan isplate, i to_na_ime neplacenog duga sukladno Aneksu_ugovora o_profesionalnom
igranju_od 21.07.2016. godine, sa pripadajucim zakonskim zateznim kamatama po stopi
koja se odreduje uveéanjem prosjecne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na
razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za
referentno razdoblje koje prethodi tekucem polugodistu za (5) pet postotnih poena, a koje

zakonske zatezne kamate teku na taj iznos od 26.02.2017. godine pa do isplate.

4. Nalaze se tuzeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, isplatiti tuzitelju JOSIPU JURENDIC, OIB 19098979545 ukupan
iznos od neto 2.000,00 eura, u protuvrijednosti u kunama prema srednjem tecaju HNB na
dan isplate, i to_na_ime neplacenog duga sukladno Aneksu ugovora o_profesionalnom
igranju od 21.07.2016. godine, sa pripadajucim zakonskim zateznim kamatama po stopi
koja se odreduje uvecanjem prosjeéne kamatne stope na stanja kredita odobrenih na
razdoblje dulje od godine dana nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za
referentno razdoblje koje prethodi tekucem polugodistu za (5) pet postotnih poena, a koje
zakonske zatezne kamate teku na taj iznos od 01.06.2017. godine pa do isplate.

5. NalaZe se tuzeniku RNK SPLIT iz Splita, da u roku od 15 dana i pod prijetnjom pokretanja
disciplinskog postupka, naknaditi tuZitelju JOSIPU JURENDIC, 0IB 19098979545, troskove
arbitraznog_postupka, sa pripadajuéim zakonskim zateznim kamatama koje teku od
donosenja arbitrazne odluke pa do isplate po stopi koja se odreduje uvecanjem prosjecne
kamatne stope na stanja kredita odobrenih na razdoblje dulje od godine dana
nefinancijskim trgovackim drustvima izracunate za referentno razdoblje koje prethodi
tekucem polugodistu za (3 )tri postotna poena.

V. — Sukladno Pravilnika o radu arbitraznog suda HNS tuZitelj je suglasan da mu sudi ili sudac
pojedinac_ili_arbitra?no vijece a sliiedom ¢ega_je suglasan sa svim_arbitrima koji god budu

imenovani.

U Splitu, 21. lipnja 2017. godine

Popis troska: K
Za sastav tuzbe....cuuw 5.000,00 kuna + PDV i pristojba od 3.600,00 kuna Q&

Radié & Radié, odvjetnigko drustvo, Split, Hrvatske mornarice 1 i, tel/fak: 021/503-460
Sud upisa: Trgovacki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radié i Ana Radi¢
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro radun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 234000911106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radic.odvietnik@gmail.com
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| JOSIP JURENDIC ., T .
putem punomoémka T

i
H

Predmet: Uplata pristojbe -

Postovani, : R | ) _
Dana 26.06.2017.zaprimili smo vasu tuzbuy protiv RNK SPLIT s. d'd Split,
Uvidom u zaprnmljenu dokumentaciju prlmuetth smo kako je ista

nepotpuna i nije dovoljna za daljnje postupanje Nedostaje dokaz o
placdenoj sudskoj pristojbi,

Slijedom navedenog pozivamo Vas da u roku od 1S dana uplatlte iznos od
3. GOO 00 kuna na |me arbltrazne prusto;be na ' .

IBAN HR25 23400091100137344 |

pod prijetnjom odbaca|a zahtjeva asve sukladno odredbl clanka 15.
Pravilnika o radu Arbitraznog suda HNS~a : _

S postovanjem,

Aeblvazl sud
2a60e®

@ wwwhns-cffhr ) twitter.com/hns_cft ofacebookcom/cff.hns fe lnstagmm.com/hns off oyoumbe.oom/hnscff/
Hrvatski nogometni savez | Ulica grada Vukovara 269 A | "10000 Zagreb |- HNatska ’
tel: +385 1 2361 555 I fax: +3851244'| 500, I e- mall arbltraznlsud.@hns ~cff.hr .
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RADIC & RADIC jta

/ ODVJETNICKO DRUSTVO

HRVATSKI NOGOMETNI SAVEZ
ARBITRAZNI SUD HNS

Ulica grada Vukovara 269 A

10 000 Zagreb
Veza vas broj: 7163/17
TuZitelj: Josip Jurendi¢, zastupan po punomocéniku Davor Radi¢, odvjetnik u Splitu
TuZenik: RNK Split s.d.d.
Podnesak tuZitelja
Dostava dokaza o uplati pristojbe
Postovani,

u prilogu vam dostavljam dokaz o uplati iznosa od 3.600,00 kuna na ime sudske pristojbe za ovaj
arbitrazni postupak.

NajljepSe vas molimo da otpremite tuzbu na odgovor RNK Splitu, a nakon ¢ega vas molimo zakazivanje
rocista u ovom predmetu.

U Splitu, 07. srpnja 2017. godine
Prilog: - dokaz o uplati ,
Tuzitelj Josip Jurendi¢

po punomocniku
odvjetnik Davor Radic¢

— X\

Radi¢ & Radi¢ j.t.d., odvjetnitko drustvo, Split, Hrvatske mornarice 1 i, tel/fax: 021/503-460
Sud upisa: Trgova&ki sud u Splitu - MBS: 060174045 - Clanovi Uprave: Davor Radié i Ana Radié
OIB: 14518464744 - MB: 1539795 - Ziro ratun: Privredna banka Zagreb d.d. IBAN: HR77 2340 0091 1106 1838 5
e-mail: davor.radic.odvietnik@gmail.com i ana.radic.odvietnik@gmail.com
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[glavnica  [p.o. [k.o. [ks.  |brojdana [iznos kamata  |dana u godini 2017

113.000,00 9,68% 365

1.7.2017 4.8.2017 34 1.018,92
22.500,00 1.2.2017 184 1.097,95
22.500,00 1.3.2017 156 930,87
22.500,00 1.4.2017 125 745,89
22,500,00 1.5.2017 95 566,88
22.500,00 1.6.2017 64 381,90
11.250,00 15.6.2017 50 149,18
67.320,00 26.2.2017 159 2.838,73
14.960,00 1.6.2017 64 253,92

| 7.984,23]ukupno kamate




